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Note

This and other government publications
may be purchased from local authorized

agents and other community bookstores or by
mail order.

Mail orders should be sent to Publica-
tion Sales and Services, Statistics Canada,
Ottawa, K1A OV7, or to Publishing Centre,
Supply and Services Canada, Ottawa, K1A 0S9.

Inquiries about this publication should
be addressed to:

Foods, Beverages, Textiles and Miscella-
neous Industries Section,

Manufacturing and Primary Industries
Division,

Statistics Canada, Ottawa, K1A 0T6é (tele-
phone: 996-3226) or to a local Advisory
Services office:

St. John's (Nfld.) (737-4073)

Halifax (426-5331)
Montréal (283-5725)
Ot tawa (992-4734)
Toronto (966-6586)
Winnipeg (949-4020)
Regina (359-5405)
Edmonton (420-3027)
Vancouver (666-3695)

Toll-free access to the regional statis-
tical information service 1is provided in
Nova Scotia, New Brunswick, and Prince
Edward Island by telephoning 1-800-565-7192.
Throughout Saskatchewan, the Regina office
can be reached by dialing 1(112)-800-667-
3524, and throughout Alberta, the Edmonton
office can be reached by dialing 1-800-222~
6400.

Nota

On peut se procurer cette publication, ainsi
que toutes les publications du gouvernement du
Canada, auprés des agents autorisés locaux, dans
les librairies ordinaires ou par la poste.

Les commandes par la poste devront parvenir 3
Ventes et services de publications, Statistique
Canada, Ottawa, KIA OV7, ou 3 Imprimerie et
édition, Approvisionnements et Services Canada,
Ottawa, K1A 0s9.

Toutes demandes de renseignements sur la pré-
sente publication doivent &tre adressées 2:

Section des aliments, des boissons, des
textiles et des industries diverses,

Division des industries manufacturidres et
primaires,

Statistique Canada, Ottawa, K1A OT6é (té&léphone:
996-3226) ou A un bureau local des Services con—
sultatifs situé aux endroits sulvants:

St. John's (T.-N.) (737-4073)

Halifax (426-5331)
Montréal (283-5725)
Ottawa (992-4734)
Toronto (966—-6586)
Winnipeg (949-4020)
Regina (359-5405
Edmonton (420-3027)
Vancouver (666-3695"

On peut obtenir une communication gratulte
avec le service régional d'information statis-
tique de la Nouvelle-fcosse, du Nouveau-Brunswick
et de 1'lle-du-Prince-fdouard en composant
1-800-565-7192. En Saskatchewan, on peut commu-~
niquer avec le bureau régional de Regina en com—
posant 1(112)-800-667-3524, et en Alberta, avec
le bureau d'Edmonton au numéro 1-800-222-6400,
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SYMBOLS

The following standard symbols are used
in Statistics Canada publications:

.. figures not available.

.+« figures not appropriate or not appli-
cable.

- nil or zero.

-- amount too small to be expressed.
P preliminary figures.

reviged figures.

x confidential to meet secrecy require-
ments of the Statistics Act.

ABBREVIATION

SIC Standard Industrial Classification.

NOTE ON CANSIM

Selected data of principal statistics
(see Tables 1 and 3) are available in
CANSIM(1) (Canadian Socio-Economic Informa-
tion Management System). Data for 1961
through 1971 are based on the 1960 SIC and
for 1970 to the most recent year available
in the 1970 SIC as revised. For more
detailed information the reader is requested
to call (613) 995-7406, or to write to
CANSIM, Statistics Canada, R.H. Coats
Building, Ottawa, K1A 02Z8.

(1) CANSIM is the Statistics Canada comput-

erized data bank and 1ts supporting
software.

SIGNES CONVENTIONNELS

Les signes conventionnels sulvants sont em—
ployés uniformément dans les publications de
Statistique Canada:

.. nombres indisponibles.

++« n'ayant pas lieu de figurer.

- néant ou zéro.

-—- nombres infimes.
P nombres provisoires.
T nombres rectifiés.

x confidentiel en vertu des disposftions de la
Lol sur la statistique relatives au secret.

ABRREVIATION

CAf Classification des activités &conomiques
(titre frangais du syst3me de classifica—
tion Industrielle da .970).

NOTE CONCERNANT CANSIM

Certaines données des statistiques principales
(voir les tableaux 1 et 3) peuvent étre extraites
du CANSIM(1l) (Systéme canadien d'information
socio-&conomique). Les données pour les années
1961 3 1971 se basent sur la CTI de 1960, et
celles pour les années 3 partir de 1970 selon la
CAE de 1970. Pour plus de remnseignements sur les
séries CANSIM, téléphoner 3 (613) 995-7406, ou
écrire 3 CANSIM, Statistique Canada, Edifice
R.H. Coats, Ottawa, K1A 0Z8.

(1) Le CANSIM est la banque de données informati-

sées et son logiciel de soutien de Statis-
tique Canada.
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TNTRODUGTION

Definition of Industry

This industrial group comprises three
separate industries defined as follows under
the 1970 Standard Industrial Classificatfon:

Rubber Footwear Manufacturers

Establishments primarily engaged in manu-
facturing all rubber footwear, lumbermen's
boots, unlined or flock lined plastic galo-
shes, and footwear having fabric uppers and
mouled rubber or plastic soles.

Tire and Tube Manufacturers

stablishments primarily engaged in manu-
facturing rubber tires and tubes for vehi-
cles, machinery and implements.

Miscellaneous Rubber Products Manufacturers

Establishments primarily engaged in manu-
facturing rubberized fabrics, mechanical
rubber goods, rubber flooring and rubber
sundries. Also included are establishments
primarily engaged in the manufacture of
pressure-sensitive tapes, including cellu-
lose.

Tables 6 to 8, inclusive, show respec-
tively, in detail, the shipments of the
three main groups of commodities made {n
this industry, namely, Footwear; Tires and
Tubes; and Other Products. Since it is not
possible, for technical reasons, to apply
the adjustments for sales taxes, etc., to
the shipments shown in these three tables {t
has been necessary to add a special table,
namely, Table 5.

The value of shipments of goods of own
manufacture increased by 20.2% in 1979 ad-
vancing to $1.81 billion. There were 133
astablishments in 1979, an Increase of nine
aver 1978. 0f these 133 establishments, it
its interesting to note that eight establish-
ments accounted for over $900 million in
shipments or just over 50 of the total
value of manufacturing shipments (see Table
2).

TNTRODNCTION

Définition de 1'industrie

Ce groupe d'industries se compose de trois
secteurs distincts qui sont définis dans la Clas-
sification des activit8s é&conomiques de 1970 de
la fagon sulvante:

Fabricants de chaussures en caoutchouc

Comprend les &tablissements quil s'occupent
principalement de la fabrication de chaussures et
hottes entidrement en caocutchouc, bottes de
bcherons, couvre-chaussures en matidre plastique
avec ou sans revétement intérieur de tontisse et
chaussures ou bottes 3 semelles moulées en caout~
chouc ou en matidre plastique et tige de toile.

Fabricants de penus et de chambres 3 air

Comprend les &tablissements qui s'occupent
principalement de la fabrication de chambres a
air et de pneus pour voitures, machines et 1in—
struments.

Fabricants de produits divers en caoutchouc

Comprend les é&tablissements qul s'occupent
principalement de la fabrication de produits en
caoutchouc tels que tissus caoutchoutés, articles
en caoutchouc 3 usage mécanique, couvre-sol en
caoutchouc et articles divers en caoutchouc.
Cette industrie comprend également les &tablisse-
ments dont 1'activité principale est la produc-
tion de rubans adhésifs, y compris en cellulose.

Les tableaux 6 3 8 inclusivement présentent le
détall des livraisons des trois groupes princi-
paux de produits de cette industrie, soit les
chaussures; les chambres 3 air et les pneux; et
les autres produits. Puisqu'il n'est pas possi-
ble, pour des raisons techniques, de corriger les
livraisons de ces trois tableaux de fagon A tenir
compte des taxes de vente, etc., 11 a &t& néces~
saire d'ajouter un tableau spécial, solt 1le
tableau 5.

La valeur des livraisons de produits de propre
fabrication a augmenté de 20.2 %2 en 1979 pour
8'établir 3 $1.81 millfard. On a dénombré 133
établissements en 1979, neuf de plus qu'en 1978.
11 est inté&ressant de noter que sur ces 133 éta-
blissements, huit ont compté pour un peu plus de
S0 Z (5900 millions) de la valeur totale des
livraisons de produits manufacturés (voir le ta-
bleau 2).



The number of pairs of footwear shipped
by manufacturers classified to this industry
decreased by 15.2% to 6.4 million pairs in
1979 (see Table 6). In large part, the
reason for this decrease is that there was a
reduction of one, in the number of estab-
lishments reporting as rubber footwear manu-—
facturers. For 1979, this establishment
reported under SIC 1740 - Shoe Factories.

Table 7 presents data on shipments of
certain types of tires by construction
(i.e., radial, bias belted, etc.). As the
data was not collected in this manner prior
to 1979, there 1is no comparable data for
1978.

The cost of rubber used by this industry
increased 35.5Z to 5363.9 million in 1979
(see Table 4). The increase in consumption
of certain types of rubber (notably “styrene
butadiene solid”) 1s not as great as 1is
apparent. Certain establigshments who repor-
ted all their rubber consumption as "other
rubber” in 1978 were able to report types of
rubber used in detail, for 1979. The actual
consumption of rubber 1increased approxi-
mately 12% to an estimated 718.3 million
pounds (325 836 metric tonnes) in 1979.

The Census year 18 not necegsarily coin-
cldent with the calendar year for all re-
porting establishments. Respondents may
report on a fiscal-year basis, the last day
of which can fall between April 1 of the
designated year and March 31 of the follow-
ing year, 1inclusive. For example, one
establiglment may report for its fiscal year
ending on June 30, 1979; another establish—
ment for its fiscal year ending February 28,
1980. Both reports are included in the 1979
census year. This makes a direct comparison
between Census-year data and other sgeries,
such as import-export data, (usually aggre-
gated on a calendar-year basis) subject to
some qualification.

Les fabricants de cette industrie ont 1livré
6.4 millions de paires de chaussures en 1979, une
diminution de 15.2 Z (voir le tableau 6), S'il v
a eu recul, c'est en grande partie parce qu'on
compte un &tablissement de moins 3 la rubrique
des fabricants de chaussures en caoutchouc. Pour
1979, cet &tablissement se retrouve dans 1la
classe CAE 1740 - Fabriques de chaussures.

Le tableau 7 présente des données sur les
livraisons de certains types de pneus (radiaux,
ceinturés 3 plis en hiais, etc.). Comme ce genre
de donnfes n’'était pas recueilli avant 1979, {1
n'existe aucune donnée comparable pour 1978.

Le coiit de caoutchouc utilisé par cette indus-
trie a fait un bond de 35.5 % pour atteindre
$363.9 millions en 1979 (voir le tableau 4). La
congommation de certains types de caoutchouc
(notamment de "butadi@ne-styr@ne-solide”) n'a pas
augment@ autant que les chiffres pourraient le
lalgser croire. Certains é&tablissements qui
avalent déclaré leur consommation de caoutchouc 3
la rubrique “caoutchouc, autres” en 1978 ont pu
ventiler leur consommation en détail selon 1le
type de caoutchouc en 1979. La consommation
réelle de caoutchouc a augmenté de quleque 12 %
pour atteintre 718.3 millions de livres (325 836
tonnes métriques) environ en 1979.

L'année de recensement ne colnclide pas néces-
salrement avec 1'année civile pour tous les
&établissements déclarants. Les enqudtés peuvent
produire une dé&claratfon sur la base de 1'année
financigére, dont le dernier jour peut se situer
entre le 1€r avril de 1'année indiquée et le 31
mars de 1'année sulvante, inclusivement. Par
exemple, la déclaration du recensement de 1979
d'un &tablissement donné peut viser 1'ann8e
financiére termin€e le 3C juin 1979 alors que la
méme déclaration, pour un autre &tablissement
dont 1'année financilre se termine le 28 février
1980, portera sur 1'année de recensement de 1979.
Une comparaison direct entre les données des
anndées de recensement et des autres séries,
telles les données sur les importations-—exporta-
tions (habituellement aggrégées sur la base de
1'année civile), doit donc se faire sous cer-
taines conditions.



EXPLANATORY NOTES

Scope and Coverage of the Census

The Census of Manufactures is an annual
survey of establishments principally engaged
in manufacturing, together with assoclated
head offices, sales offices and auxiliary
units classified to manufacturing indus—
tries. An establishment 1s the smallest
operating unit capable of reporting a speci-
fied range of basic industrial statistics
(essentially employment data and the ele-
ments of input and output necessary to cal-
culate census value added). 1In the census,
it 1s usually a plant or mill.

Data are gathered on detalled question-
naires from all manufacturing establishments
above minimum shipment sizes (set annually
for each industry and each province) and all
manufacturing establishments of multi-estab-
lishment companies. Other manufacturing
establishments are surveyed by abbreviated
“"ghort forms” questionnaires; or their fi-
nancial statements, supplied by them or ob-
tained from administrative records, are
accepted. Beginning with 1976, administra-
tive records are the principal data source
for these small establishments.

The main source of new establishments for
inclusion in the census 1s applications for
pay deduction accounts for income tax pur-
poses. Nonetheless, some owner-operated
manufacturing businesses without pay deduc-
tion accounts are included also. Since in
1972 Statistics Canada had to turn to this
source for detecting new establishments,
some technical difficulties led to a pro-
gressive undercoverage, mainly in respect of
small businesses. A project to correct
undercoverage resulted in the addition of
gome 3,800 establishments to the 1978 Census
of Manufactures, accounting for 1.7% of the
value of shipments of goods of own manufac-
ture. Nevertheless, some undercoverage,
mostly of small businesses, may persist.
The census total of employees in the manu-
facturing industries in 1978 was 0.7% below
the independent estimate of the Labour Divi-
gion of Statistics Canada. However, differ-
ences between the two series must be ex-
pected because the latter 1s subject to
sampling variability and because of minor
differences in approach.

NOTES EXPLICATIVES

ftendue et couverture du recensement

Le Recensement des manufactures est une en—
quéte annuelle auprés des &tablissements qui
s'occupent principalement de la fabrication, de
méme qu'auprds de leurs sidges sociaux, bureaux
de vente et unités auxiliaires qui sont classés
dans les industries manufacturidres. Un &tablis-
sement se définit comme la plus petite unité
d'exploitation en mesure de fournir une gamme
déterminée de statistiques industrielles de bhase
(principalement les données sur 1'emplol et les
&léments d'entrées et de sorties nécessalres au
calcul de la valeur ajoutée de recensement). Aux
fins du recensement i1 s'agit, en général, d'une
usine ou d'une fabrique.

Les données sont recueillies par des question—
naires détalllés auprds de tous les &tabligse—
ments manufacturiers dont les livraisons se
situent au-dela du seuil d'exclusion (ce seuil
varie annuellement pour chaque {ndustrie et
chaque province) et auprés de tous les &tablisse-
ments manufacturiers des soclétés 3 &tablisse-—
ments multiples. Les autres &tablissements manu-
facturiers sont enqu@tés au moyen de question—
naires abrégés et 1'on accepte é&galement leurs
états financiers qu'ils nous fournissent eux—
mémes ou que nous obtenons & partir de renseigne-
ments administratifs. X partir de 1976, les
renseignements administratifs sont 1la source
principale de données pour ces petits é&tablisse-~
ments au recensement.

La demande d'un num&ro de retenue sur la paye
pour fins d'impdt sur le revenu constitue 1la
source la plus importante de nouveaux &tablisse-
ments. Toutefols, certains &tablissements manu-—
facturiers maintenus en opération par leur(s)
propriétaire(s) sont &galement inclus méme s'ils
ne possédent pas de numéro de retenue sur la
paye. Statistique Canada ayant d3 adopter cette
source pour d&couvrir les nouveaux &tablissements
en 1972, depuis lors, des difficultés d'ordre
technique ont conduit de fagon progressive 3 un
sous—dénombrement, particulidrement en ce qui a
trait aux petits &tablissements. Un projet spé-
clal entrepris dans le but de corriger ce sous-
dénombrement a donné comme résultat 1'addition de
quelque 3,800 &tablissements au recensement des
manufactures de 1978 ou 1.7 % de la valeur des
livraisons de produits de propre fabrication. Il
peut subsister né&anmoins une sous-estimation
surtout dans le cas des petits &tablissements.
Le nombre total d'employés au recensement dans
les industries manufacturidres en 1978 &tait de
0.7 Z inférieur au total obtenu par la division
du Travall de Statistique Canada en se fondant
sur une estimation indé&pendante. Cette d1ffé-
rence est toutefois minime si 1'on considdre que
cette dernidre estimation est sujette A des vari-
ableg d'&chantillonage et que, de toute fagon, 11
existe des différences secondaires dans la
méthode suivie.



Each establishment 1s classified In its
entirety to the industry of f{ts main activi-
ty, though it may also manufacture products
characteristic of other industries. Many
head offices, sales offices and auxiliary
units are 1included in the establishment
returns, but others are constituted as
separate records because they are separately
located or 1identifiable as distinct units.
Head offices are classified to the company's
main industry; sales offices and auxiliary
units are treated likewise except when they
constitute establishments in a non-manufac-
turing industry.

Data are accepted for any fiscal year
ending not earlier than April 1 of the re-
ference year nor later than March 31 of the
following year. Identification of new es-
tablishments usually ceases June 1 of the
reference year.

Deletion of the Fuel and Electricity Table

Detailed commodity data on "Purchased
Fuel and Electricity Used” (previously Table
4) have been deleted from this publication
but will continue to be available by indus-
try in Consumption of Purchased Fuel and
Electricity by the Manufacturing, Mining,
Logging and Electric Power Industries, Cata-
logue 57-208.

Non-comparability of Data

For certain data items or statistics,
totals which include large proportions of
data from administrative records or "short
forms"” used for small establigshments may be
incomplete or definitionally not wholly com—
parable with other totals. No commodity
output or input data are collected for such
establishments. Certain conventions also
apply to these small establigshments: (1)
cost of fuel and electricity and purchased
services are included in cost of materials
and supplies; (2) employee and man-hour data
are imputed from payrolls; (3) all principal
statistics except for numbers of working
owners and partners are classified to manu-
facturing activity; (4) all inventories are
classified as raw materials. The first con-
vention causes purchased services to be ex-—
cluded from value added (consistent with
National Accounts concepts), whereas they
are included for large establishment data.

Chaque &tablissement est class& en totalité
dans 1'industrie qui définit son activité princi-
pale bien qu'il puisse produire d'autres produits
qui reldvent par définitfon d'autres industries.
Plusieurs sidges sociaux, bhureaux de vente et
unités auxiliaires sont inclus dans les déclara-
tions des &tablissements; d'autres cependant nous
fournissent des dossiers distincts parce qu'ils
sont situés dans des endroits différents ou
qu'ils constituent des entités autonomes. Les
sidges sociaux sont classés selon 1'industrie
principale de la société; les bureaux de vente et
les unités auxiliaires sont classés de la mé@me
fagon, sauf s'ils constituent des &tablissements
dans une industrie non manufacturidre.

On accepte les données pour toute année finan-
cidre terminée au plus t8t le 1T agvril de 1l'an-
née de référence et au plus tard le 31 mars de
1'année suivante. L'identification des nouveaux
établissements cesse habituellement le 1€r juin
de 1l'année de référence.

Suppression du tableau sur le combustible et
1'électricité

Les données détaillées sur “Combustible et
flectricité achetés et utilisés” (auparavant
tableau 4) sont supprimées dans la présente pu-
blication mais seront toutefols encore disponi-
bles par industrie dans la publication Congomma-
tion de combustibles et d'€lectricité achetés par

les industries manufacturidres, minérales et de
1'exploitation forestiédre et par les centrales

thermiques des services d'électricité, nO 57-208

au catalogue.

Non comparabilité des données

Pour certaines données ou certaines statisti-
ques, les totaux qui comprennent des proportions
importantes de données obtenues des &tats finan—
ciers ou des questionnaires abrégés utilisés pour
les petits &tablissements peuvent &tre incomplets
ou non parfaitement comparables, par dé&finition,
avec d'autres totaux. On ne recueille pas les
données par produits sur les entrées et les
sorties pour de tels &tablissements. De plus,
certaines réserves s'appliquent & ces petits
&établissements: (1) le coiit du combustible et de
1'électricité et des services achet&s est inclus
dans le coiit des matiéres et fournitures; (2) les
données sur les employés et les heures-hommes
sont 1imputées A partir des rémunérations; (3)
toutes les statistiques principales, sauf celles
qui prennent en compte les propriftaires et
associés actifs, sont classées & 1'actlivité
manufacturidre; (4) tous les stocks sont classés
comme matidres premidres. La premidre réserve a
pour résultat 1'exclusion des services achetés
dans la valeur ajoutée (selon les concepts des
Comptes nationaux), tandis qu'ils sont {nclus
dans les données des grands &tablissements.
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Explanation of Terms

The following selected, abbreviated notes
are not formal definitions but may help
clarify the content of some of the data
{tems used in published tables. For de-
talled definitions and some qualifications
to the preceding explanations, see Concepts
and Definitions of the Census of Manufac-

tures, Catalogue 31-528.

Value of shipments of goods of own manufac-

ture. Represents the net selling value of
shipments of goods produced by the reporting
establishment or made under contract for it
from its own materials. It excludes dis-
counts, returns, allowances, sales tax,
excise taxes and duties, returnable contain-
ers, common oOr contract carriers' charges
for outward transportation (but not own car-
riers' delivery expenses). It includes
revenue from repairs and work done on mater-
ials owned by others, transfers to reporting
units of the same firm, all exports, and the
book value of own products shipped the first
time on a rental basis. Included are con-
signment shipments to other countries, but
domestic consignment shipments are included
in inventorv until sold.

Cost of materials and supplies. Represents
consumption of purchased items at laid-down
cost, including transportation and handling
charges, duties, etc. It includes transfers
from units of the same company and contract
manufacturing done by others using materials
owned by the respondent establishment.

Cost of fuel and electricity. Represents

consumption of purchased {tems. Excludes
data for small establishments and power gen-
erated by all establighments.

Value added - Manufacturing activity. Mea-

sures the value of net output as calculated
by shipments of goods of own manufacture
plus the net change in i{nventories of goods
in process and finished goods, less the cost
of materials, supplies, fuel and electricity
purchased and used. It includes production
subsidies, excludes 1ndirect taxes, as
applicable.

- 9 -

Explication des termes

Les notes succinctes qui suivent ne conati-
tuent pas des définitions académiques mais peu-
vent &tre utiles pour la bonne compréhension de
certains des termes et expressions utilisés dans
les tableaux contenus dans les publications.
Pour obtenir des définfitions détaillées sur les
notes explicatives qui précddent ainsl que les
limftes et réserves qui s'imposent, vous référer
3 Concepts et définitions du recensement des
manufactures, n® 31-528 au catalogue.

Valeur des livraigons de produits de propre fa-

brication. Représente la valeur nette de pro—
duits fabriqués par 1'é&tablissement dé&clarant, ou
gous contrat, 3 partir des matidres lui apparte-
nant, sans tenir compte des rabais, retours de
marchandises, remises, taxes de vente, taxes et
droits d’accise, contenants restituables, frails
de livraison payés 3 des transporteurs publics ou
3 forfait (mais non des frais de livraison de
1'établissement md&me). Il comprend les recettes
au titre de réparations et de travaux effectués
sur des matidres appartenant a d'autres, les
transferts 3 d'autres unités déclarantes de la
méme société, toutes les exportations, et la va-
leur comptable des propres produits de 1'é&tablis-
sement donnés en location la premidre fofs. Les
livraisons en consignation destinées 3 d'autres
pays sont comprises, mais les livralgons en con-
signation au Canada figurent avec 1les stocks
jusqu'ad la vente.

Colit des matiéres et fournitures. Représente
1'utilisation des produits acheté&s au prix 1livré,
les fralis de transport et de manutention, les
droits, etc., &tant 1inclus. I1 comprend les
transferts entre les unités d'une méme société et
les travaux de fabrication exécutés par d'autres,
sous contrat, avec des matidres appartenant a
1'établissement répondant.

Cofit du combustible et de 1'Electricité. Repré-
sente la consommation des produits achetés. Ne
comprend pas les données pour les petits &tablis-
sements non plus que 1'électricité& produite par
tous les &tablissements.

Valeur ajoutée - Activit@ manufacturidre. Repré-
gsente la valeur de la production nette calculée
comme &tant la valeur des livraisons de produits
de propre fabrication, plus la variation nette
des stocks de produits en cours et de produits
finis, moing le cofit des matidres et fournitures,
combustible et &lectricité achetés et utilisés.
Elle comprend les subventions 3 la production,
malis ne comprend pas les taxes Indirectes qui
sont applicahles.




Value added - Total activity. Consists of
value added in manufacturing activity plus
value added in non-manufacturing activity.
The latter is calculated by subtracting the
corresponding commodity inputs from non-man-~
ufacturing revenues or outputs. Activity
taken 1Into account 1in non-manufacturing
value added 1includes: fixed capital forma-
tion with own work force for own use; rental
of the firm's own products; cafeteria opera-
tions, etc. It does not include other ren-
tal revenues, dividends and 1nterest re-
ceived. Total activity value added includes
production subsidies, but excludes 1indirect
taxes except property and business taxes.

Working owners and partners. Include only
those active 1in unincorporated businesses.

Employees. Exclude working owners and part-
ners of unincorporated businesses, which are
separately tabulated, and outside piece-
workers. Respondents are asked for average
number employed during the year. Production
and related workers in manufacturing acti-
vity include those at the establishment en-
gaged In processing, assembling, storing,
inspecting, handling, packing, maintenance,
repalr, janitorial and watchmen services and
working foremen. Administrative office and
other non-manufacturing employees include
all functions at head offices, sales offices
and auxiliary units as well as cafeteria
workers, research personnel, truck drivers,
etc.

Salaries and wages. These are compiled be-
fore deductions for income tax and employee-
pald portions of both employee benefits and
social insurance. They include payments for
regular work, overtime and pald leave as
well as bonuses, commissions paid to regular
employees, severance pay, etc. Withdrawals
of working owners and partners of unincor-
porated businesses are excluded.

Inventories. Represent the boock value of
owned inventory held in Canada, including
goods in transit to the respondent or held
by others on consignment.
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Valeur ajoutfe - Activité totale. Représente la
valeur ajoutée dans 1'activité manufacturidre
plus la valeur ajoutée dans 1l'activité non manu-
facturidre. Cette dernidre s'obtient en sous-
trayant les entrées de marchandises correspon-
dantes des recettes ou des sorties provenant de
1'activité non manufacturidre. L'activité prise
en compte dans la valeur ajoutée non manufactu-
ridre comprend: la formation en capital fixe par
sa propre main-d'oeuvre et pour son propre usage;
les recettes de location des propres prodults de
1l'entreprise, les opérations de cafétéria, etc.
Les autres recettes de location, les dividendes
et Intérdts regus ne sont pas compris. La valeur
ajoute dans l'activité totale comprend les sub—
ventions 3 la production, malis ne comprend pas
les taxes indirectes sauf les taxes foncidres et
d'affaires.

Propriétaires et associés actifs. Comprennent

ceux seulement qui sont actifs dans des entre-
prises non constituées en corporation.

Salariés. Ne comprennent pas les propriétaires

et associés actifs d'entreprises non constituées
en corporation, lesquels font 1l'objet d'une to-
talisation digtincte, et les travailleurs 3 1la
pliédce 3 1'extérieur. On demande aux enqudtés
d'indiquer le nombre moyen de salariés au cours
de l'année. Les travailleurs de la production et
assimilés dans 1'activité manufacturidre compren-
nent le personnel 3 1'établissement qui s'occupe
de traitement, assemblage, entreposage, 1inspec-
tion, manutention, emballage, entretien, répara-
tion, et des services de conciergerie et de sur-
velllance ainsi que les contremaftres actifs. Le
personnel de 1'administration, de bureau et autre
personnel hors fabrication comprend toute fone-
tion aux sidges sociaux, bureaux de vente et uni-
tés auxiliaires de méme que les employés d'une
cafétéria, le personnel affecté 3 la recherche,
les chauffeurs de camions, etc.

Traitements et salaires. Ils sont compilés avant

les retenues au titre de 1'imp8t sur le revenu et
les cotisations aux fine des avantages soclaux
verafes par l'employé de m@me que pour 1'assu-
rance soclale. TIls comprennent la rémunération
des heures normales et supplémentaires et des
congés payés, ainsi que les primes, commissions
accordées aux salarifa réguliers, les indemnités
de départ, ete. 1ls ne comprennent pas les re-
traits effectufs par les propriétaires et asso-
ci8és actifs d'entreprises non constitufes en
corporation.

Stocks. Représentent la valeur comptable des

stocks détenus en toute propriété au Canada, y
compris les marchandises en transit au répondant
ou gardées par d'autres en consignation.
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TABLE }, Principal Statistics, 1971-1979

TAALEAD 1. Ststistiques principales, 1971-1979

Mumber (Manufacturiong sctivity - Activité menufacturidre Total activity = Activité totale
of
estab—
1ish- Production and related Cost of Cost of Value of Value Nusber of [(Eaployees Value
ments workers fuel and materials shipments added working added
elec- and of goods owners
Noabre (Travailleurs de la tricity(1) [supplies(1) |of own and Salariés
d'éta- |production et sesimilée manu- partners
blisse— facture
ments
Number |Thousande |Wages Colt du Calt des Valeur des |Valeur |[Nombre de |Number |Salarfes Valeur
of man combuw- matidres livraisons |ajoutde |proprié- snd wmges sjoutés
hours tibfe et et four- de produira talres et
paid de 1'élec- |nitures{l) (de propre associfs
ericied(l) fabricstion actifs
Nombre |Milliers |Salsires Nombre |Traitements
d'heures— et salalres
hemmey
payées
thousands of dollars thousands of dollars
milliers de dellars milliers deo dollars
CANADA:
1971 106 |15,571 |32,491 112,314 9,623 290,930 662,556 359,7%0 8 23,755 | 184,671 387,829
1972 104 116,841 |35,464 132,968 11,896 316,076 722,630 410,137 4 25,656 |217,253 446,771
1973 106 |18,394 128,535 156,676 12,963 375,921 835,884 450,746 i 28,014 1253,817 503,283
1974 109 18,071 {36,544 159,690 15,931 430,204 875,170 459,799 3 27,667 (269,974 541,306
1975 112 }18,289 | 27,185 186,972 20,230 478,715 998,595 508,867 4 27,422 (302,877 565,593
1976 115 119,543 140,664 225,350 126,024 571,518 1,212,168 604,728 L} 28,618 |350,663 653,562
1977 109 |19,469 |40,466 242,918 30,369 650,411 1,306,435 678,271 2 28,507 {379,707 747,570
igve;
Nawfoundland - Terre~

atuve - = - - - 2 - = - = - -
trince Edward lsiand -

*le-du~-Prince-fdouvard - - - - - - - - - - - -
YEva Scotia - Nouvelle~

teosse 2 x x x x x x x - x x x
New Brunawick - Nouveau-

Brunswick = = < = c = . = = x x x
Quibec 32 3,96: | 8,205 48,754 6,589 139,772 82,109 130,915 = 5,700 | 75,227 135,722
Ontarfo 72 }12,654 26,212 172,043 22,318 469,409 997,630 491,893 2 18,59 |269,775 550,633
Manitoba o x x x = 1 x x = x x x
Saskatchewan = - = = = = = = = x x x
Alberta S x x x b 3 b x = x b x
British Columbia - Co-

lombie~Britannique 1 x x x x x x x 1 x x x
Yukon and Northwest

Territories - Yukon

et Territoires du

Nord-Ouest — = - - = = - - - - - -
CANADA 124 119,915 {40,802 264,361 35,108 715,479 1,305,908 730,588 3 28,999 |411,520 794,99%
1979: #

Newfoundland - Terve~

Neuve 1 = 3 x = x x x =~ x x x
Prince Edward 1slsad -

Tie—du-Prince-Rdovard - - - - - - - - - - - -
Mova Scotf{a - Nouvelle-

Bcosse 2 x x x x x x x - x x x
Mew Brunswick - Mouvesu-

Brunswick - - - - - - - - - x x x
Quibec 1 x x x x x ® x - x x x
Ontario 79 113,219 |28,986 211,789 25,479 625,078 1,218,024 606,018 2 19,173 |325,077 665,047
Manltoba 2 = x x x x x L = z = =
Saskstchewan - = - = = 2 & = = x x x
Alberta [} x x x x x X x - x z x
British Columbia - Co-

lombfa-Britannique 12 S x z x x x x [! x x S
Yukoo and Northwest

Territories -~ Yukon

et Territolres du

Rord-Ouset - - - - - - - - - - - -
CANADA 133 120,698 45,013 323,551 | 40,081 928,321 1,810,433 896,186 3) 29,611 |491,2061 958,633
Purcentage change - Taux

te var{ation:

NT7/1978 + 13.8 + 2.3 |+ 0.8 + 8.8 |+ 15.6 + 10.0 + 18.3 + 7.7 |+ 50.0 + 1.7 |+ 8.4 + 6.3
197471979 + 2.3 + 2.9 |+ 10.4 + 22,4 ¢+ 1h.2 +« 9.7 + 20.2 + 22,7 = + 2.1 |+ 19.4 + 20.6

(1) Por small establishments, the cost of fuel aad electricity is included in the cost of materials and supplies.
(1) Dana la cas des patits Etablissements, le colt du combustible et de ]'Slectricité est compris dane celul des matidres ar fournfitures.
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TABLEAU 2. Statistiques principales suivant le nombre total de perSmdfe W ol i;, (¥75
Nunber |[Manufacturing activity = Activité manufacturidre Total activity - Activité totale
of
estab-
Llish— Production and related Cost of Cost of Value of Value Number Eaplayees Value
ments workers fuel and waterials shipments added of added
alec- and of gooda workfng
Nombre |Travailleurs de la trictry(2) jsupplies(2) lof own owmers Salaciés
d'éta- |production et asaimilés manu- and
Average number eaployed blisse— facture partners
ments
Nombre moyen d'smployés Number |Thousands |Wages Cofit du Colt des Valeur des Valeur |Nombre Nusber |Salaries Valeur
of man- combus~ matidres livraisons ajoutée |de and wages ajoucée
hours tible et et four- de produits proprié—
paid de 1'6lec- |nitures(2) |de propre taires
tricité(2) fabrication ac
Noambre |[Milliers (Salaires associés |Nombre |Traitements
d'heures~ actifs et salatres
hoames
payées
thousands of dollars thousands of dollars
milliers de dollars milliers de dollars
o- 4 23 50 106 x 1,583 2,623 1,024 2 51 637 1,042
b ) 15 98 209 117 [ x 2,591 5,614 3,023 1 98 1,220 3,023
10- 19 9 118 241 x 3.127 6,000 2,782 - 123 1,572 2,764
20~ 49 32 810 1,747 10,587 963 46,810 79,143 31,336 - 1,069 15,339 32,979
S0~ 9 12 642 1,358 8,695 868 23,790 45,879 21,478 = 847 13,047 23,406
100-199 12 1,252 2,601 15,756 2,143 51,623 104,202 52,495 = 1,73% | 26,629 54,399
200-4%9 15 4,149 8,689 58,695 7,048 157,430 324,098 165,959 = 5,216 | 78,548 168,386
500-999 7 3,973 8,661 61,475 8,063 172,740 332,836 162,577 = 4,725 | 75,814 163,222
1,000 or over - ou plus 8 9,606 |2t,421 165,029 20,879 468,627 910,038 455,512 = 12,75t [225,297 488,047
Head offices, sales of-
fices and auxiliary
units - Sidges sociasux,
bureaux de vente et
unités suxiliafras 5 asa alee el kAl 3 Bere O 1T 2,992 56,164 21,365
TOTAL 133 20,698 |45,033 323,55t |40,081 928,321 1,810,433 896,186 ! 29,611 1491,261 958,633
(1) Includes working owners and partners.
(1) Les propriftaires et ssaociés actifs sont faclus.
(2) For small establishments, the cost of fuel and electricity is included in the cost of materials and supplics.
(2) Dans le cas des petits &tablissements, le colt du combumtible et de 1'&lectricité est compris dans celul dul i ila=s u Nl | s,
TABLE 3, Inventories, 1979
TABLEAU 3, Stocks, 1979
Manufacturing sctivity ~ Activité manufacturidre Non-manu factur ing
acrivity - Products
or materfals
Materials, Goods in process Floished products purchased for
supplies, etc. of own manufacture resale
Total
Matidras, Produits en cours Produits finis de Activicé nom—
fournitures, propre fabrication manufacturidra -
etc, Produits ou
matidres achetés
pour la revente
thousands of dollars - milliers de dollars
Opening ~ Ouvertura:
Newfoundland - Terre-Neuve - = - - -
Prince Edwsrd lsland - le-du-Priace-fdouard - - - - -
Novs Scotia - Nouvelle-Bcosse x x x x x
New Br vick — N Br ick x x x x x
Québec x x af x x
Ontario 52,857 28,481 129,368 210,706 73,166
Manitoba x x x x x
Saskatchewan x x x x x
Alberta x x x x x
Britisb Columbia - Colombie-Britannique x x x x x
Yukoa and Northwest Territories — Yukon et
Territoiras du Nord—Ouest = 3 = - =
Canada 88,692 38,836 190,263 317,791 75,301
Closing - Fermeture:
Nevfoundland - Terre-Neuve = < - - o
Prince Edward Island - lle-du-Prince-£douard - - - - -
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse x x x x x
New Brunswick - Nouvesu-Brunswick x x x x 5
Québec x x x x x
Oatario 64,269 36,615 159,785 260,669 77,708
Manitoba x x x x e
Saskat chewan x x x x x
Alberta x x x i x
British Columbia - Colombie-Britannique x x x x x
Yukon and Northwest Territorias - Yukoa et
Territoires du Mord—Ouest = = = = -
Canada 106,986 49,351 233,904 390,241 80,395
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TABLZ 4. Materials and Supplies Used ~ Manufacturing Activity, 1978 and 1979

FABLAAU 4. Mastidres ot fournitures utilisdes - Activité manufacturidre, 1978 er 1979

1978 1979
Quantity - Quantité Coar - Colt Quant Ity - Quancicé Cost ~ Collt
thousands of metric thousands of thousands of metric thousands of
pounds tonnes dollars pounds tonnea dollare
milliers de tonnes milliers de nillicrs de tonnes mifliers de
1ivres wétrlques dollars ilvres wérriques dollavs
Large establishments veporting detail - Grands &tablis—
aements déclarant en détail:
Materials used - Matilivres utilisées:
“ Rubber, natural {including latex) - Caoutchouc neturel
, (y compris le latex) 189,882 86 129 97,675 194,416 a3 186 137,824
Rubber, reclaimed - Cacutchouc régénéré 21,407 9 710 3,065 24,072 10 919 3,897
¢ Rubber, scrap - Déchets de cacutchouc 32,605 14 78% 1,665 45,620 20 693 1,908
/.
Rubber, synthetic - Csoutchouc synthétique:
7 Styrene-butadiene (latex) ~ Butadidne-styrdne (latex) 37,326 16 931 15,432 30,884 14 009 15,313
- Styrene-butadiene (solid) - Butadidne-slyrdne (solide) 182,011 82 559 66,631 263,204 119 387 110,868
- Polybutadiene - Polybutadidne 46,671 2l 170 17,994 61,417 27 858 29,470
/Butyl - Butyle 17,456 7918 8,744 29,090 13 195 17,592
7+ Tread rubber {camel back) - Bandes de caoutchouc pour
rechapage (4} D (4}] ) (1) (1)
4 Rubber, othor - Caoutchouc, aulres ot oo e 57,389 e P 47,070
- Synthotic resins - Résinea synthériques:
Polyethylene types — Type polyéthylédne 3,286 1 491 1,773 2,824 1 281 1.962
Polyvinyl chloride - Chlorure de polyvinyle 30,757 13 951 8,949 37,597 17 054 12,458
Other resina - Autres résines ree 6,280 ves ese 7,765
© Fiastic file - Pellicule da plastique:
Lillulose film — Pellicule de celluloae 1,632 740 1,645 2, 19 9%8 2,411
E:her types - Autres gentes e “sa 6,261 “es cas 5,998
" Ruras, cotton - Filés, coton 815 370 1,362 937 428 1,783
" facns, othor - Filés, sutres oo vas 5,494 oo “ss 6,141
Tire fabrics - Tlssus pour armatures de pneus:
Cotton - Cotoa 124 56 256 122 55 286
Polyenter 29,097 13 198 37,600 39,380 17 953 56,409
Rayon - Rayonne 9,792 4 442 17,186 2,499 1 13 4,476
Nylon - 28,686 13 o012 44,151 33,285 15 097 56,346
Fibreglesa - Fibre de verre 4,628 2 M99 4,853 5,607 2 54) 5,733
All othor ~ Tous autres 11,345 5 146 16,017 21,831 9 902 30,708
Belting duck ~ Toile pour courroies 892 405 1,802 1,104 501 2,654
Belting fabrics, othor ~ Tiesus pour courrcies, asutres 2,332 1 058 4,548 2,854 1 25 5,721
Meral rolis for rubber covering - Rouleaux en métal pour
revitement et doublure en caocutchouc 1,195 1,263
Tanks and pipes for rubber lining - Réservoirs et tuysux i - < - FL D
pour revétement et doublure en caoutchouc
Carbon black ~ Noir de carbone 247,936 112 462 44,001 284,887 129 223 59,409
Clays - Argiles et 1,322 a0 s 1,020
Fatty aclda - Acides gras 8,013 3 635 2,908 8,605 3 %03 3,811
Sulphur - Soufre 10,315 4 679 1,701 11,967 S 428 2,145
Whiting - Blanc d'Espagne 43,222 19 805 944 44,362 20 122 1,108
Zinc oxide - Oxyde de zinc 20,472 9 286 7,8% 23,03 10 450 10,137
Titanium dioxide - Bioxyde de titane 4,188 1 %00 1,874 5.017 2 276 2,322
Accelerators - Accélérateurs B,604 3 901 11,338 8,765 3 976 13,115
Dye stuffs and pigments ~ Agents colorants et pigements 661 300 1,028 953 432 1,605
Plasticizers - Plastifi{ents 59,535 27 005 13,445 64,916 29 445 15,710
Anti-oxidanta —~ Antloxydants 8,750 3 969 9,542 10,33t 4 686 12,472
Fillers, n.e. - Matidres de charge, n.c.a. 3,548 @) 2,072
Other chamicals - Autres produits chimique Ta wie'e 20,161 & ais os 28,810
Wire - Fit 51,853 23 520 20,807 60,654 27 512 27,319
Hose couplings and fittings ~ Raccords et embouts de
tuysuterios souples “ou 3,321 sou “se 4,675
Other hardware fittings (cocks, valves, etc.) -~ Autres
quincailleries pour tuyauteries souples (rebinets,
vannes, etc.) ‘es P 12,226 aes “es 13,234
Shoa findings, bucklas, eyelets, atc. ~ Crépins, boucles
et oeillets pour souliers = = = e “ee 2,087
Paper, all kinds - Papier, tous sortes 14,743 6 687 7,517 16,282 7 385 9,905
leather -~ Cufr 1,837 833 6,469 1,646 747 10,283
thousands of thousands of theusands of thoussnds of
ysrde wmetres yards metres
ailliers de milliers de nilliers de ailliers de
verges mitres verges sdtres
iroadwoven fabrice, cotton - Tissus larges, coton 5,313 4 858 4,231 5,455 2 474 6,099
ither fabrics ~ Autres tissus vee Y 9,561 aes e 6,933

see footnote(s) st end of table,
voir note{s) & la fin du tableau.



TABLE 4. Matarials and Supplies Wsed - Manufagturing Agtivity,

TABLEAU 4. Matidres et fournitures utilisfes - Activité manufacturidre, 1978 et 1979 - fin

o =

1978 ane 1979 - Conaluded

1978 1979
Quantity ~ Quanticé Cost — Cofir Quantity ~ Quant{té Cost - Colt
thousands of kilolitres thousands of thousands of kilolitres thousands of
gallons doilars gallons doilars
aiiliers de millicrs de wmilliers de milliers de
gallons dollars galions dollars
Materials used - Concluded - Matidres utilisles - fin:
Solvents - Solvants Fc vee 4,685 e cod 5,397
Rubber adhesives - Coiles caoutchouc 141 641l 1,003 183 832 1,050
Paints, varnishes, etc. — Pefntures, vernis, etc. 393 787 1,318 201 914 1,557
All other materials and components used - Toutes autres
natidres et composantes utilisées ver ses 26,255 ves ses 32,702
Adjustment for estabiishments reporting purchases rather than
materials used - Ajustement qui tlent compte des Etabiisse-—
wants déiclarant les achats 2 la place des matilres utili-
ses “ee aen 167 s ces ~ 1,646
Small eatablishments not reporring detafil — Perits £tablis-
sements ne déclarant pas en détail aee .o 7,29 eee e 12,625
Containers and other packaging materials and supplies used -
Contenants et autres mati2res et fournitures d'emballage
utiiisés:
Corrugated boxes and cartons - Boftes et cartons en carton
oodulé aes eee 4,542 vea ens 5,205
Folding and set—up (rigid) boxes, paperboard ~ Boftes
piiantes et montées (rigides) en carton v .o 1,547 ses oo 2,213
Labels, tags and printed wrappers - ftiquettes ot embailages
imprimés ves 1,741 see ee 2,345
Cans, metal — Canettes en mftal sav 646 one e 824
Paper, ail kinds ~ Papier, toutes sortes veo 120 ves aee 875
Ali other - Tous autres oae 3,508 aoe sss 4,68
Operating, maintenance sand repair supplies used (excluding
fuel) - Fourniturees d'explofitation, d'entretien et de
réparation utilisées (sans le combustibie) “es s 49,730 ..o e 58,904
Amount paid out to others for work done on materfals owned
by establistments — Montant versé 2 d'autres pour travall
exécuté sur des wmatidres appartenant sux Etabllssements “ee =1 1,130 o © o0 1,263
TOTAL 715,479 B 928,321
(1) Included in “Other rubber~.
(1) Inclus dsns "Autre csoutchouc”.
TABLE 5. Shipments of Goods of Own Manufacture, 1978 and 1979
TABLEAU 5. Livralsons de produits de propre fabrication, 1978 et 1979
Value - Valeur
1978 1979
thousanda of dollars
aflliers de dellars
Large establishments reporting detail -~ Grands &tabiissements déclarant en détail:
Shipments of goods of own manufacture ~ Livraisons de produits de propre fabrication 1,482,011 1,773,255
Amount received {n payment for work dene on materials and products owned by others - Montant regu en
paiement de travail exécuté sur des matidres et produlta appartenant A d'sutres 21,953 26,486
Less adjustment for value of sales taxes, excise duties and outward transportation charges which could
not be deducted from individual commodirty items described above ~ Moins rectification pour tenmir
compte de la valeur des taxes de vente, dss droits d'acclse et des frais de transport vers L'extérieur
qui n'ont pu &tre dédufts de chacun des produits décrite ci-dessus - 11,151 ~ 12,416
Small establishments not reporting detail ~ Petits £tabliasements ne dficlarant pes en détail 13,095 23,108
ADJUSTED VALUE OF SHIPMENTS AND WORK DONE ~ TOTAL — VALEUR RECTIFIER DES LIVRAISONS ET DU TRAVAIL
EXECUTE 1,505,308 1,810,433
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. TABLE 6, Shipments of Footwesr, 1978 and 1979
TABLEAU 6. Livraisons de chaussures, 1978 et 1979
1978 1979
Quant ity Value Quanticy Value
Quanticé Valeur Quantité Valeur
pairs thousands of patrs thoussands of
dollars dollars
paires ailliers de paires mifliers de
dollars dollars
Boots, all rubber - Bottes ent{drement en caocutchou:
Knee, thigh and hip - Moatsnt aux genoux, aux cuisses et aux hanches 488,655 5,820 617,447 7,963
Lusbermen's, etc. - Pour blcherons, etc. 129,208 1,562 142,138 1,906
Boots, rubber bottoms and leather tops - Bottes, A semalles de caocutchouc et
dessus en cuir (1) ¢} 1) ($)
Bottoms for lsather tops — Fonds de bottes pour hauts en cuir 51,824 305 67,418 427
Overshoea and galoshes - Couvre-chaussures st galoches:
Cloth upper - Heuts en Stoffe 84,486 813 84,448 901
All rubber, lined and unlined - Tout en caoutchouc, doublés et non doublés 417,956 3,775 380,332 3,535
Light and heavy rubbers - Caoutchoucs, légers et lourds 560,321 2,321 583,37 2,133
Footwear, with canvas or other fabric tops = Chauseures 3 dessus en toile ou
sutres tissus:
Utility and casual - R toutes fins et ordinaires 787,609 4,500 215,470 2,049
Plastic waterproof footwear - Chaussures imperméables en plastique:
Winter type, over the foot - Pour 1’hiver, couvrant le pied (1 (1) ) (1)
Other types - Autres woddles (1) {1 (@) )
Other footwear - Autres chauesures 5,045,884 46,100 4,322,278 47,850
FOOTWEAR - TOTAL - CHAUSSURES 7,565,944 65,196 6,412,895 66,764
. [1) included in “Other footwear™.
.1) Compris dans “Autres chaussures”.
TABLE 7. Shipments of Tires and Tubes, 1978 and 1979
TABLEAU 7. Livraisons de pneus st de chambres A air, 1978 et 1979
1978 1979
Quant ity Valus Quantity Value
Quant it#é Valeur Quantité Valeur
nuaber thousands of number thousands of
dollars dollarcs
nombre milliers de nombre milliers de
dollars dollars
Prevmatic tires (including tubeless) - Pneus (y compris les pneumatiques sans
chasbres 3 atr):
Passenger car - Voitures particulidres:
Radial . . 1) (1
Bias belted - Biais ceinturé . .o 5,509,920 129,750
All other - Tous autres e o8 2,544,952 59,030
Light truck (less than 18" (45.72 cm) dismeter) - Pour camions légers (moins
de 18" (45.72 cm) de diamdtre):
Radial .e e (1) (1)
All other - Tous autres . .e 1,896,221 78,987
Heavy trucks and buses (18" (45.72 cm) or more in dismeter) - Pour camions
lourda et eutobus (18" (&5.72 em) ou plus de diamdtre):
Redial . . {1) 0
All other - Tous autres .e < 960,840 109,498
Farm tractor and implement - Pour tracteurs de farme et 4'instrusents agricole 833,570 101,695 600,874 52,674
All other ~Off highway™ tires - Tous sutres pneus de “Hors route” Y N 113,103 66,102
Industrial {including semi-pneumatic) - Industrisl (y compris sewi-pneumstique) (1) 1) {1) (49)
All other pneumatic tirss - Tous autrss pneus pneusatiques (1) (1) - -
Solid end cushion tires, all types - Pneus & bandages pleins ou creux, tous
genres (1) (1) ) N
TUBRS, ALL TYPES — CHAMBRES, TOUS GENRES 2,300,017 15,189 3,401,403 21,398

(1) Confidantial; tncluded in "All other rubber preducts”, Table 8.
(1) Confidentiel; compris dane "Tous eutres preduits en caoutchouc™, tablesu 8.
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TABLE 8. Shipments of Other Goods of Own Manufacture, 1978 and 1979

TABLEAU 8. Livraisons d'autres produits de propre fabrlcation, 978 et j47%

1978 1979
Principal products - Principaux produite
Quantfity « Quantitcé Cost - Colt Quantity - Quantité Cost - Cofit
thousands of thousands of
doilars dollars
milliers de ailliers de
dollars dollars
Clothing ~ V&tements:
Gloves, rubber, rubberized and plastic coated fabric -
Gants en caoutchouc, caoutchoutfs et en Cissus
plascifiés
Rainwear - V@tements de pluie — 62579 = 7,102
Other clothing (rubber, rubberized, etc.) = Autres v@te-
ments {(en cacutchouc, cacutchoutés, etc.) ]
i
number - nombre aumber - nombrs
Belts and belting - Courroles:
V-Belts - Courroiles trapfzoldsles:
Fan belts, all types — Courroies de ventilateur, tous
types 4,890,095 6,900 5,210,329 8,066
Fractional hores-power belts ~ Courroies pour moteurs
inférieurs 3 IHP 2,661,065 ) | 2,744,232 3,669
Multiple - Multiples
Other V-belts (agricultural, ete.) - Autres tourrofes 3,216,973 15,359 3,753,570 19,654
trapézoldales (agricoles, etc.)
th ds of th ds of thousands of thousands of
faet metres fest metres
ailliers de ailliers de ailliers de ailliers de
pleds witres pleds mdtres
Rubber flat belting - Courroiss plates en caoutchouc:
Conveyor and clevator - Tapis roulants eL monte-charges ]
Traosmission i (5] ) i £y LR 1))
Other - Autres |
Hoses - Tuyauturies souples:
Continuous moulded ~ Moulées d'une seule pidce 43,3410 13 210 185129 o g L3 la 495 I, 134
Wrapped reinforced - Gainfes renforcées:
Hand built - FPaites 3 la main 517 158 6,297 570 174 7,457
Machine ~ Faites A la machine 8,007 2 441 9,700 8,589 2 618 14,793
Horitontal reinforced ~ A renfor horizontal:
Wire, hydraulic - Armfes de fil de fer, hydrauliques
Wire, other - Armées de fil de fer, autres
Textile, hydraulic and other - Renforcss textile, AcrsRs L 290541 = b0 S e
hydrauliques &t autres
All sther - Toutes les autres:
Machine made helical wire - Fil de fer afcanique hEli-
cotdal 420 128 1,269 355 108 883
Other types - Autras genres aes cee 14,853 28,097 B 564 17,537
thousands of metric thousande of setric
pounds tonnes pounds tonnes
williers de tonnes milliers de tonnes
livres mitriques livres métriques
Rubber sheet packing and matting - Feuilles de caout-
chouc pour garnitures et tapis:
Sheet packing, rubber - Feullles de caocutchouc pour
garnitures 2,570 1 166 2,156 (49 (n 0
Sheet packing, fabric reinforced - Feuilles pour garni-
tures, toiles renforcées 389 176 467 {1 (1) (1)
Sheet and slab (not reinforced, including skirt board
rubber) - Feuilles et plaques (noa ranforcéas), y com-
pris caoutchouc pour plinthes) 2,130 966 3,515 3,805 1726 5,222
Moulded, extruded and lathe cut goods - Produits moulfe,
profilés ec faits A la machine:
Moulded goods - Produits moulfs:
Auto - Autosobile "o horo 50,674 ~ % o 57,711
Other - Autres ‘ea “ee 185212 oes see 14,823
Extruded and lathe cut goods - Produits profilés ec
faits 2 la machine:
Auto ~ Automobile oo 3,063 ces 3,854
Other - Autres v 3,131 e 4,237

See footnote(s) at end of table.
Voir note(s) 2 la fin du tableau,
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1978 1979
Principal products ~ Principaux produits
Quant ity - Quantité# Cost — Colt Quantity - Quantité Coat - Codt
thousands of metric thousands of thousands of metric thousands of
pounds tonnes dollare pounds tonnes dol lars
milliers de tonnes nilliiers de uilliers de tonnes milliers de
livres wétriques dollars livres nétriques dollars
Rubber covered rolls and/or rubber lined tanks and pipes,
etc, -~ Roulesux recouverts de cacutchouc et(ou) cuves et
canalisations doublées de cacutchouc sesn PR 9,848 B, 9,622
Rubber and friction tape - Rubans en caoutchouc et rubans de
frottement 1) ) (1) (1) 1) (89
Pressure sensitive tape (including celluloss) - Rubans
adhfsifs (y compris rubans ea cellulose) s “sa 44,302 oot Sod 57,562
Rubber and composition heels — Talons &n caocutchouc et en
caoutchouc synthétique 11,064 7,219
Soling and roplifting sheats — Feuilles pour ressemelaga ot - "l : . i 0
réparation des dessus
Rubber aats for automobiles - Tapis en caoutchouc pour auto=
mobife (§}] ) 1)
Rubber matas, n.e.s. (including stalr treads and visers) - () (1) (1)
Tapis en caoutchouc, n.c.a. (y compris les tapis de marches
ot ds contra-marche d'escalier) 8,43 3 826 2,960
Tread rubber (camel back) - Caoutchouc pour bandes de roule-
went (rechapage) 28,963 13 137 17,728 31,360 14 225 22,220
Rubber master batches or aixes, uncured ~ Mélanges-maltres ou
mélanges, non vulcanisés 25,315 11 483 15,603 31.986 14 509 19,292
Rubber adhesives — Colles de caoutchouc e aee 6,170
Tube repalr kits — Nécessalres de réparation pour chambres 3
air vae “as 6,145 aen “ee e
Rubber blankets, printers, etc. - Déchargea en caoutchouc pour
fmprimerie, etc. wen “ua vea
Druggists’ and medical sundries (including rubber sheeting and
rubberized sheeta) - Articles mfdicaux et pharsacsut iques
iivera en caoutchouc (y compris la tolla en caoutchouc pour
dreps et les draps caoutchoutés) (1) (§)) (1) 1) ) (1)
~tather stripping, all kinds - Bourrelets &tanches, toutes
sortes 26,491 12 016 33,145 32,937 & 940 46,814
"ys and sporting goods - Jouets st articles de sport:
Balloons - Ballons
s SAiris nes 2,407 ees “en 2,768
Latex compounds (natural and synthetic) - Composés du latex
(naturels et synthétiques) 33,611 15 246 15,3713 28,761 13 046 14,568
Dies and moulds - Matrices et moules (1) ($)] (1) ($)) () (0
All other rubber products - Tous sutres produite en caoutchouc ase ‘e 807,638 aea cas 676,046
All otber plastic products - Tous sutrea produits en plastique s sen 15,654 ik Co0 21,193
All other products - Tous autres produits B o vy 127,894 ces son 92,818
Adjustment for establishments reporting production rather than
shipmsents - Ajustement qui tient compte des Etablissaments
déclarant la production 3 la plsce des livraisons s ane (2) s cee - 13,612
VALUE OF OTHER PRODUCTS - TOTAL - VALEUR DES AUTRES PRODUITS s cen 1,289,817 ans s 1,189,055

(1) Included in “All other rubber products”.

(1) Inclus dans "Tous sutres produits en caoutchouc”.
(2) Included in "All other products”,

(2) Inclus dans "Tous sutres produits”,
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ESTABLISUMENTS (EXCLUDING SMALL BUSINESSES) EIABLISSEMENTS (SAUF LES PETITFRS ENTHEPRISES)
GHASSTELED. - IN 1979 TO SIC 1623 CLASSIFIES EN 1979 & CAF 1623
TIRE AND TUBE MANUFACTURERS PABRICANTE DE PNEUE ET DE CHAMBEES A AID
SHONING EMPLOYNENT SIZE RANGES (1) CONNANT L*EMPLOI PAR TRANCHE DE TAILLE (1)
IECESSESNESEESZEREIE=IS Tzx=x=smsxmEIIoD ==szsmE=cmEz=z==

NO¥A SCOTIA ~~ WOUVELLE ECOSSE

R EEECCoCEE XS ENEEEIERECEISSza=c=

MICHELIN TIRES (CANADA) LTD, (BRIDGEWATER), PO BOX 399, NEW GLASGOW, B2H SE6 (09)
MICHELIN TIRES (CANADA) LTD, PO BOX 399, NEW GLASGOW, B2H SE6 (10)

QUEBEC

sx=as=

FIRESTONE CANADA INC, (PLANT AT JOLIEYTE QUE), 1579 BURLINGTON £T E, HAMILTON, L3H 312 (27)
GOODYEAR CANADA INC, (VALLEYPIELD PLANT), 3050 LAKESHORE BLYP ¥, TORONTC, M8V 1K4 (10}
BAINE BUBBER PRODUCTS OP CAMADA LTD, PO BOXI 9, VAUDREUIL, J7V S¥V8 (04)

ONTARIO

B F GOODRICH CAMADA LIAITED (TIEE PLANT KITCHENER), 409 WEBER ST ¥, KITCHENER, ¥2H 3B1 (08)
PIEESTONE CANADA INC, (HAMILTON PLANT), 1579 BURLINGTON STREET EAST, HAMILTONW, L8R 3L2 (10)
PIRESTONE CANADA INC, (WHITBY PLANT), 1579 BURLINGTON ST E, HAMILTON, LS8N 331 (08)

GENERAL TIERE & BUEBER CO OF CANADA LTD, (BAREIE PLAMNT), 200 PAIEVYIEW BD, BARRIE, L4¥ §L2 (08)
GOODYEAR CANADA INC, (NEW TOBONTO ELANT), 3050 LAKESHORE BLVD W, TORONTO, M8V 1K& (10)

INDUSTRIAL TIRES LTD, 3161 WHAGTON MAY W, MISSISSAUGA, LUX 28T (05)

SIEBERLING CANADA INC, 99 PATON ROAD, TORONTO, M6P 381 (07)

TRENT RUBBER SERVICES (1978) LTD, 100 ALBERT ST £, LINDSAY, K9V 3H7? (06)

UHIBOYAL LTD-UNIROYAL LTEE, (TIRE PLANT KITCHENER), 149 STRANGE ST, KITCHENER, ¥2G 125 (10)
UNITED TIRE & RUBBER HFG CO TOBONTO LID, (COBOURG NPG DIV), PO BOX 20, COBOURG, X9A 4K2 (O7)

ALBERTA

sxxx===

GOCDYEAR CANADA INC, (MEDICINE HAT PLANT), 3050 LAKEZHOK® BLYD W, TORONTNH, N8Y 1KG  (06)

(1) FEMPLOYMENT SIZE BRANGE COIPES
CODES DES TRAMCHES DE TAILLE DE LY ENPLOI

e R ey Ry ol i S e D

cope NUMBEE EAPLOYED cope NUMBER EMPLOYED
PERSONNES OCCUPEES PERSONNES OCCUPEES

(1) 0-4 (07) 200-499

©02) 5-9 (08) 500-999

(03) 10-19 09 1,000-1,499

(04) 20-39 (10) 1,500-2,499

(05) 50-99 (11 2,500-4,999

(06) 100-199 (12) 5,000~

® CLASSIPIED TO THIS INDOSTKY FOR THE FIRST TIME
CLASSIFIE A CETTE INDUSTRIE POUR LA PRENIERE FOIS
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EFT 2BLISHMENTS (EXCLUDING SMALL BUSIMNESSES) ETABLYSSEMENTS (SAQF LES PETITES ENTREPRISES)
CLASSIPIED IN 1979 TO SiC 1624 CLASSIFIRBE EN 1979 A CAE 1624
dUBBER POOTWEAR AANUPACTURERS FABRICANTS DE CHAUSSURES EN CAOUTCROUC
SHOMING EZAPLOYMENT SIZE RAMNGES (1) DONMANT L*ENPLOI PAR TRANCHE DE TAILLE (1)

R P P T P P P e T E e e P P

QUEBEC

FOUSBNIER SHOES INC, 1700 RUB ST-LAUSENT, PLESSISYILLE, G6L 226 (04)
LES CAOUTCAODCS ACTON LTEE THE ACTON RUBBEH LIAITEL, CP )00, ACTONYAL?, JOH 120 (07)
THE RINER COMPANY LTD, 191 DENISON AVE, GEAWBY, J2G 4C9 (0B)

ORTARIO

BATA INDUSTRIES LINITED, (SLUSH WMOULDED POOTWEAR), PO, BATAWA, KOK 120 (07)
WILLIAR H KAUPNAN INC, &10 KING ST ¥EST, KITCHEWER, MN2G 4J8 (09)

(1) ENPLOYAEMT SIZE BANGE CODES
CODES DES TRANCHES DE TAILLE DE L'EHPLOI

P L T e T P PP Y T P I T Y

cone NONSER ENPLOYED cobe NOMBER PMPLOYED
PERSONNES OCCUPEES PERSOMNEE OCCOPEES

(o 0-% ”n 200-499

(02) 5-9 (08) 500-999

(03) 10-19 (09) 1,000-1,499

(va) 20-49 (10) 1,500-2,4899

(0%) 50-99 (1) 2,500-4,999

(06) 100-199 (12) 5,000~

Sl kY Bk THP PRLEr $YRE
i MR A dLANOURE a0l

LPLAL . ), BALS TuD
SF2R & SR Ul
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ESTABLISHMENTS (EXCLUDING SMALL BUSINESSES) ETABLISSENENTS (SAUF LES PETITES ENTRRPRISES)
CLASSIFIED IN 1973 TQ SIC 1629 CLASSIFIES EN 1979 A CAE 1629
NISCELLANEOUS BUBBER PRODOCTS MANUFACTURERE FABRICANTS DE PRODUITS DIVERS EN CAOQUTCHOUC
SHOWING EMPLUYMENT SIZE RANGES (1) DPONNANT L'ENPLOI PAR TRANCHE DE TAILLE (1)
ZzszcazzzzERsssssEszaTs=zzTax: ZEXZETIEEIRRRITTTITESECSITREEIRISSRREER
QUEBEC
as=z3=

BANDAG CANADA LTD, (SHAWINIGAN PLANT), BANDAG CENTER, MUSCATINE, 052 7631 (05)
BARON RUEBER LINITED BARON CAOUTCHOUC LTEE, 85t RUB BARON, ST JEROME, 372 576 (07)
BOMBARDIER LTEE, {(DIV ROCKLAND), CP, KINGESBURKY CTE RICHMOND, JOB 1X0 (07)

CANADIAN TECHNICAL TAP® LTD, 455 CGTE VERTU ROAD, MONTREAL, H4¥ 1E3 (06)

DURA UNDERCUSHIONS (1976} LTD, 8525 DELMEADE RD TNR, NOMTREAL, H4T 1n1 {0u)

GENERAL LATEX INC, (CANDIAC PLANT), 20 IBSEN PLACE, CANDIAC, JSR 3G9 (D4)
GOOOYEAR CANADA INC, (QUEBEC PLANT), 3050 LAKESHOQE BLVD ¥, TOROKTO, X8V 1K& (06)
GHRANFORD MANUFACTURING INC, BOUL PEREGIBUS, ST ALPHONSE DE GRANBY, JOE 2A0 (06)
GUTTA PEECHA INDUSTRIES OF FARNHAM, S45 MAIN ST B, PARNHANM, J2N RS (D5)

LAWIACK EQUIFMENT LTD, 5235 HENERI-BOUERASSA WEST, MOMTREAL, HH4R 1B8 (0S5)

LES INDUSTRIES SBETKA LTEE, 550 NTEL DE LIESSE, MONTREAL, HUT 188 (03)

LION RUBRER & PLASTICS LTD, 0140 CLEMENT ST, VILLE LASALL®, H8R 1T2 (0S5)

TEXTILE RUBBER & CHEMICAL CO INC, 900 GAUDETTE £T, ST JOHN, J3B 1L7 (04)

TILLY MANUFACTURING (V973) LTD, 260 ST AICHEL ST PO BOX 368, =T JEAN, J3B 625 (04)
UNIROYAL LTDP-UNIROYAL LTEE, (CHEMICAL DIV-VILLE D ANJOU), ERB ST, ELMIRA, N3B 3a3 (0U)

UMNIROYAL LTD-UNIROYAL LTEE, {INDUSTEKIAL PRODUCTS), 1806 MOTRE PABE ST BAST, MOMTREAL, H2K 2N3 (07)
VATERVILLE CELLULAR PRODUCTS LIRITED, CP 450, WATERVILLE, JOB 380 (07)

ONTARIO

AEROQUIP (CANADA) LTO, (PERTH PLAMBT), 247 BRIDGELAND AVE, TORONTO, M6A 127 (0OU)

AFFILIATED MEDICAL PRODOCTE LTD, 90 CONMERCIAL AVE, AJAX, LI1¢ 2HS (06)

ALLIS-CHALMERS CANADA LTO, (ELLIOT BUBBER & PLASTICS DIY), PO BOX 1265, SUDBOKY, P3B 457 (04)

ALLIS~CHALMERS CANADA LTD (BLLIQOT HUBBER & PLASTICS DIV), (ELLIOT LAKE), PO BOX 95, ELLIOT LAKE, PSA 2J6 (04
ANCHOR COUPLING CANADA LTD, 10 EDMONDSONM STREET, BRANTPORD, N3T ST3 (0u4)

ARMET INDUSTRI®S CORP, 23 SPRUCE ST, TILLSONBURG, NA4G 4H2 (05)

B F GOODEICH CANADA LIMITED (COMMERCIAL & I®DUSTRIAL PRODUCTS), (ROBBER & PLASTIC MPG), 409 WEBEDL 27, XITCHENE:R, N2u 405 (08)
BILTEITE RUBBER (1369) LTD, (KUBBEE PEODUCT), 21 PRINCESS ST, TORONTO, MSA 258 (05)

CANADIAN GYPSUM CONPANY LIMITED, (UNDERCUSHION-NORTH YORX), 25 CLAYSON ROAD, WESTON, ASN 266  (U4)

CANADIAN VAPOTRED LTD, &0 JOHN STREET, THOROLD, L2V 3Y9 (08&)

DAYCO (CANADA) LTD, 46 NORELCO DRIVE, WESTON, 9L 1S3 (07)

DRG LINSITEO/LINITEE (SELLOTAPE DIV), (TORONTO), 10 ESANDAR DRIVE, TOFONTO, M4G 1Y3 (Wb}
DUNLOP INDUSTRIAL LTO, (DUNLINE DIV), 13 CORXITY AVE, TORONTO, MUB 1X5 (04)

FABRICUSHON LIMITED, 259 STEELCASE ROAD, MARKHAM, L3R 2P6 (03)

GARLOCK QF CANAODA LTO, 66 JUTLAND ROAD, TORONTO, MB2Z 2H3 (06

GATES CANADA INC, 50 IBOQUOIS ST, BRANTPORD, N3T 52 (08)

GENERAL LATEX & CHEMICALS LTD, (BEAMPTON PLANWT), 20 IBSEN PLACE, CANDIAC, J5R 3G9 (04
GENERAL TIRE & RUBBER CO OF CANADR LTD, {(VELLAED PLANT), 200 FAIRVIEW RO, EARRIE, LUN 3L2 (07)
GOODALL RUBBER COMPANY (OF CANADA) LIAITED, PO BOX 188, COLLINGWOOD, L9y 325 (04)

GOODYEAR CANADA IMC, (COLLINGWOOD PLAMT), 3050 LAKESHORE BLVD ¥, TORONTO, M8V 1K& (07)

GOODYEAR CANADA INC, (BOWMANVILLE PLANT), 3050 LAKESHORE BLVD ¥, TORONTO, m8Y 1XK4 (07)
GOODYEAE CANADA INC, {OWEN SOUND PLANT), 3050 LAXESHORE BLVD W, TORONTG, M8V 1KU (06)
GOSHEN RUBBER OF CANADA LTD, 100 STAFFORD DB, BRAMPTON, L6W 1L4 (05)

HAMILTON KENT OF CANADA LIMITED, PO BOX 17B, KENT, 044 240 (0O4)

JACOBS THOMPSON LINITED, 89 XENHAR DRIVE, WESTON, f9L 2B3 (06}

LAUJACK EQUIPMENT LTD, (TORONTO), 5235 HENRT BOORASSA WEST, WONTREAL, M4R 188 (03)
NATIONAL RUBBER COMPANY LIMNITED, 394 SYNINGTON AVE, TORONTC, M6N 283 (07)
PRECISION RUBBEZR PRODUCTS (CANADA) LIMITED, PRECISION DRIVE, ORILLIA, L3V 243 (06)
EUBBER®MAID (CANAOA) LTD, 2562 STANFIELD ROAD, NISSISSAUGA, L4Y 155  (06)

SNOWDEN RUBBER INDUSTRIES LTD, 842 FAREWELL AVENUE, OSHAWA, LVH 6R? {05)

STANDARD PRODUCTS (CANADA) LTD, 1030 ERIE ST, STRATFORD, N5A 657 {08)

STRATOFPLEX OF CANADA LTD, (MISSISSAUGA), 39S EVANS AVENUE, ETOBICOKE, %82 1KB (01)
STRATOPLEX OF CANADA LTD, 395 EVANS AVENOE, ETOBICOK®, NBZ 1KB  (OH)
THONSON-GORDON LTD, (RUBRER PRODUCTS), 3225 MAIWWAY, BOURLINGTON, L7M 1A6 (05)
VICEROY NPG CO LTD, 1655 DUPOMT ST, TORGNTG, N6P 3T1 (07)

WEGD CAMADA INC, (RUBBER DIV), 1707 HARBOUR ST, WHITBY, LIN 2C3 (OW)
3 M CANADA INC, BOX 5757-CXPORD ST, LOKDON, N6A 4T1 (09)

ALBEERTA

CORTINENTAL PETROLEOM RUBBER COMPANY LTD, 9725-62MD AVENUR, EDNONTOGN, T6E O0ES (05)
PROLINE PIPEEQUIPMENT LTD, (PLICOFLEX DIV), 7419 - 30 ST SE, EDMONTON, T2C IN6 (04)

BRITISH COLOMBIA -- COLCMBIE BRITANNIQUE

A C RUBBER MFG COAPANY LIMITED, (VANCODYER PLANT), 5600 PHILIPPE TURCOT, MONTRFRIL, H4T 1v7 (34
ACCORATE RUBBER PRODUCTS LTD, 1277 NG S ROAD, RICHMOMND, V7A 4B9 (D&)

FITZ-WRIGHT BANUFACTURING LTD, 17919 BCGAN PLACE, SURREY, v35 5KV (04)

LAWJACK EQUIPMENT LTD, (BOURNABY), 1975 BOIS PRANC RD, MONTREAL, HUR 1B8 (01)

NORTH WEST RUBBER MATS LTD, 17900 XENNEDY ROAP, PITT MEADORS, VON 1P0 (03
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BETABLISHMENTS (EXCLUDING SMALL BUSINESSES) ETABLISSEMENTS (SAUF LES PETITES ENTREPRISES)
CLASSIPIED IN 1979 TO SIC 1629 CLASSIFIBS EN 1979 A CAE 1629
#1TCFLLANBOUS PUBBER PRODUCTS MANUFACTURERS FABRICANTS DE PRODUITE DIVERS EN CAOUTCHOUC
SHOMING EMPLOYMENT SIZE RANGES (1) DONNANT L®EMPLOT PAR TRANCHE DE TAILL® (1)
cEzzsEEETEECIIEsETSrIT=XErrzxsss EEETESICSIS EEECSEECIEICISCIITRCTTTTIEX

BRITISH COLUMBIA -- COLONBIE BRITANNIQUE

NN AN AN A SN RN NNSXIXIITC-NRIXSSI IR

h WALES & SONS INDUSTRIAL ROBBER REBUILDERSE, 1213 VULCAN WAY, RICHMOND, ¥6¥ 137 (04)
STOWE-VOODWARD CO LTD, 12320 - 88TH AVENUE, NORTH SURREY, YI¥W 3J6 (04)

(1) ENMPLOYMENT SI2ZE RANGE CODES
CODES DES TRANCHES DE TAILLE DE L'EMPLOY

SRS EEIE ST E R C S C R ANNIEAERIERNANEERXSTI=I

cope NURBER EMPLOYED cope NUMBER EMPLOYED
PERSONNES OCCUPEES PERSONMES OCCUPEES

1y 0-4 (07} 200-499

(02) 5-9 (08) 500-999

(n3) 10-19 (09) 1,000-1,499

(v4) 20-49 (1) 1,500-2,499

(05) 50-99 (11) 2,500-4,999

(06) 100-199 (12) 5,000-

* CLASSIFIED TO THIS INDDSTRY FOR THE FIRST TIME
CLASEIFIE A CETTE INDUSTRIE POUR LA PREMIEBRE POIS
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SFLECTED PUBLICATIONS

For additional information on the various
dira reported, and for related data of
interest for analytical assessment, the
reader may refer to the following publica-
tions (among others) of Statistics Canada:

Catalogue

Honthlz
11-003E Canadian Statistical Review

31-001 Inventories, Shipments and Orders
in Manufacturing Industries, Bil.

33-003 Consumption, Production and Inven-
tories of Rubber, Bil.

62-011 Industry Price Indexes, Bil.
65-004 Exports by Commodities, Bil.
65-007 Imports by Commodities, Bil.
72-002 FEmployment, Earnings and Hours,
Bil.
Annual
31-2i1 Products Shipped by Canadian Manu-
facturers, Bil.

E. - English Bil. - Bilingual

In addition to the selected publications
listed above, Statistics Canada publishes a
wide range of statistical reports on Cana-
dian economic and social affairs. A compre-
hensive catalogue of all current publica-
tions 1is available free on request from
Statistics Canada, Ottawa, K1lA OT6.

CHOIX DE PUBLICATIONS

Pour plus de détails sur les différents chif-
fres déclarés et sur des données connexes pouvant
servir 3 des fins analytiques, consulter (entre
autres) les publications sulvantes de Statisti-
que Canada:

Catalogue

Mensuel
11-003F Revue statistique du Canada

31-001 Stocks, livraisons et commandes des in-
dustries manufacturidres, Bil.

33-003 Consommation, production et stocks de
caoutchouc, Bil.

62-011 Indices des prix de 1'industrie, Bil.
65-004 Exportations par marchandises, Bil.
65-007 Importations par marchandises, Bil.

72-002 Emploi, gains et durée du travail, Bil.

Annvel

31-211 Produits livrés par les fabricants cana-
diens, Bil.

F. - Frangals Bil. = Bilingue

Outre les publications ci-dessus &numérées,
Statistique Canada pubhlie une grande variété de
rapports statistiques sur le Canada tant dans le
domaine &conomique que social. On peut se procu-
rer gratultement un catalogue complet des publi-
cations courantes 3 Statistique Canada, Ottawa,
K1A 0T6.
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